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Előfizetési érák :
Egész óv re . . . f> frt — kr.
Fél „ . . . 2 frt 50 kr.
Negyed „ . . . 1 fit 2fi kr.
Tanítóknak egy évre 3 frt — kr.

Hirdetések
a Icgjiilányosukban számíttatnak. 

- C I O -

BAJA
vegyes tartalm ú hetilap.

M  e g j  e l  e n  m  i  n  <1 e n  v  a  s r í r  n  a  p .

Szerkesztőség
kova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők:
b*Jal á llam i ta n itó k é p a id á b a a .

Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak Nánay Lajos könyvnyomdá

jába küldendők.

H e t i  k r ó n ik a .
fis vnla, mint minden keresztény 

és nem keresztény tudja — ma egy 
hete piros pünkösd napja, annak emlé
kéül, hogy az apostolok, a szent lélek
től sugalmaztatva, tüzes nyelven az igaz 
hitet hirdették. Mozsár durrogat&sok jo 
lezték a nagy napot s a hívők sokasága 
tódula a szentség hajlékaiba.

Tüzes lángok tettek nagy kárt, az 
Augenfeld és Krishaber-fóle gőzmalom
ban a Szent-Antal utczában, pünkösd 
hétfőjén, délután 3 óra tájban. Ünnepelő 
sokaság lepte el az utczát, gyönyörköd
vén a rémes látványban s útját állván 
azon kevésnek, ki a mdr-már csak név 
szerint ismeretes és kihaló félben lévő 
felebaráti szerétéiből részt venni szán
dékozott a segélyezés és tűzoltás izzasztó 
működésében. Nemes öntudatuk legyen 
legszebb jutalmuk. A tűzoltó egylet — 
úgy látszik, már csak a krónikáé, a jelen 
nem sokat lát belőle. Pediglen lin tűz
oltó torony emeltetni fog a városi atyák 
majdnem egyhangú határozata értelmé
ben — bizony-bizony ezen torony sem 
fogja a tüzet oltani vagy lokalizálni. 
Krónikás hitemre Írom, láttam házat 
leégni, melynek homlokzatfalán a tűzoltó 
Szt.-Flórián egyenruhás képe, épen az 
oltás pillanatát ábrázolva — díszlett. 
A tulajdonosok kára, melyet társlapunk 
állítása szerint az általános (Generáli) 
biztositó társaság visel — körülbelül
10,000 írtra rúg.

Városunknak is van ismét kis baja, 
amennyiben a „Bárány“-hoz czimzett s 
a városban egyedül álló vendégfogadóját 
bérbe adui nem bírja, mióta az utolsó 
bérlő, be nem várván bérletének lejár
tát, a városi hatóság előleges értesítése

T Í & € ,1 A

Nélküled életem. . .
N élkü led  é le tem  nem  Is lesz  élet,
N em  a k aro k  mávnal é lni csak véled. 
N em  a k aro k , nem  is fogok fogadom ! 
H isz’ é rte d  u m enyországot od’adom.

C supa jó sé g  vagy te  kedves v irágszál, 
I lyen  á ld o tt lány t nem  tudom , k i ta lá l 
11a ta lá l is, do tudom , nőm  különbet. 
Áldom a z t a  jó  is ten t, ki te re m te tt I

T e  is szere tsz , én is szívből szere tlek , 
Nem Bokárn o ltá r  elé vezetlek, 
k i  o ltá rn á l ránk  a d ják  a sz en t á ldást, 
A ztán angyalom  sírig  b írjuk  egymást.

Lakos Gyula.

Virágos. . .
V irágos a  kedves rózsám  a b laka ,
V irága it kis kezével ápolja  ;
H e j!  m ióta engem  sz e re t és ö le l,
Szép s illa to s  v ilágo t h a jt o kebel.

O ly szép  virág a  szerelem  v irága,
Un ke dvesünk  hű szerelm e tá p lá l ja ;
Szebb , m in t rózsa, kék  uefelet*, liliom 
J e r  keb lem re  gyöngyvirágom , angyalom  I j

O ly siva tag , oly pusz ta  vo lt bús szivem , > 
S oly szép  k e rtié  varázslá  a  szerelem  1 ;
V irágban  düa s lassú  za já t b a lla tja  

V ilág  I Őzt a szerelem  pa tak ja

és beleegyezése nélkül, kereket oldani 
jónak és üdvösnek találta. „Six nix, 
krix nix“ irta a bátaszéki atyafi a bort 
utánvétellel rendelő német sógornak, s 
városunk gazdaságát intéző hatósága is 
úgy jár, mint. a német sógor ! Ronda, 
elhanyagolt, gyökeres átalakítást igénylő 
helyiségnek, melybe vendég életveszély 
nélkül be nem léphet — nem akad 
bérlője. Ha az épii et renoválva és c él
szerűen átalakítva leend — bérlőkben 
sem leend h ány Hsak ne legyen az át
alakítás sok pénzbe kerülő, semmit sem 
érő toldozgatás, foltozgatás, mert akkor 
még ott sem vagyunk, hol a mádi.

Tartotta ezeken kívül kedden f. hó 
18 án szokásos évi nagygyü ését a „ba
javidéki r. katli. tanitóegylet“ a belvá
rosi iskola a vásártéren lévő egyik he
lyiségében mgos Kubinszky Mihály püspök 
és egyházmegyei tanfelügyelő tapintatos 
és erélyes elnöksége alatt. A szokásos 
ügyek elintézésén kívül, következő tagok 
tartottak, rövidebb eszmecserére itt-o tt 
kiindulási pontul szolgáló előadásokat:

H  e n g I Adolf bajai tanító a hazai 
történelem kezeléséről olvasott egy évek 
előtt 2 aranynyal koszoruzott értekezést. 
Ezen fontos tantárgy beosztása az első 
elemi osztályból a hatodikig a gyakor
latban alig kivihető eszménykép gyanánt 
lön ecsetelve ; annyit azonban mi taní
tók és krónikások tanulhat tünk belőle, 
hogy a buzgó és lelkes tani tó és króni
kás minden alkalmat felhasznál, hazánk 
dicső múltja emlékének felelevenítésével 

I hazafiui érzelmeket csepegtetni a jeleu ! 
[ és jövendő nemzetségébe. Ide iktatom 1 

— bár nem szívesen --  hogy jelenleg 
a gyermekifju sereg gondolkozása sovány, 
képzelete meddő, eszmemeuete minden- ■ 
napias, törekvése a külbefolyásoktól függő.

F o lyam m á nő idővel e k is pa tak .
H ol a  te n g e r  a  hova m ajd beszakad  ? . . .  
. . . .  Sz ivedbe fut, szere lm ed  tengerébe , 
Szép kedvesem  j e r  s bo ru lj az ö le m b e ...

S/.t;i> Teruskiim. . . .
Szép T cruskdm , falu gyöngye,
H add  te k in tse k  a  szem edbe,
H add  tok in tsek  szem eidnek 
Sugározó  kék  egébe.

N e hunyd  be szép  szem eidet.
N o föd el szép fénylő napod, 
A m elynek  egy sugarával, 
l iú  felhő it eloszlatod.

O h te k in ts  r á m . . . h iszen  le lkem  
T ő led  nyeri üdváldását. 
M enyországban  ilyen  üdv  van ?
. .  . O h I tán  a k k o r  im ádkoznám  I

Gubicza Lajos.

V e s z p r é m iü l K i s l ő d i g .
(Ú ti jegyzet)

1879. augusztus 19-lkén
G ubicza L ajostó l.

Augusztus 18-án vettem V. 8. barátom 
levelét, melyben azon Ígéretem beváltását 
követeli, mit nálamléte alkalmával csikart 
ki tőlem, t. i. hogy augusztus utóján meg
látogassam.

Hogy mily szívesen teljesitém barátom

A lelkes tanító hivatva van arra, hogy 
e bajokon segítsen oly mondatokat is i 
hangoztatva, melyeknek történelmi jelen
tőségük van, nem csak a szék 4 lábát 
vizsgálván és a tábla színét számlálván.

S t a r c s e v i t s  János bajai tanító 
azon tételről értekezett, van e helye a 
karban való olvastatásnak az elemi is
kolában s lia igen, hol? Ha kedves énje 
körül forgó bevédésének mellőzésével 
többet a kiiűzött tételről mondott volna, 
tapsolóinak táboiába közlegénynek, dics- 
hymnusokat zengedező kántorához orgona 
fúvómomónak beállott volna c sorok 
írója is.

C s a t l ó s  Gv. szintén bajai tanító 
az olvasó könyvek használható vagy 
ellenkező voltáról tüzetesen értekezett. 
Kár hogy az 5 6 ik osztály számára
Ir t  és a jelen évben kiadott ily nemű 
könyv előadó előtt még ismeretlen volt.

O v á r y  Miksa báth-monostori ta
nító azon tételről olvasott rövid tapasz
talataival élénken illusztrált értekezést: 
miképen kell a gyermekekről a hazudás 
rákfenéjét kiirtani?

M a n d i c s  garai banyevácz tanító 
behatóan értekezett azon tételről: mikor 
kezdődik az Írástanítás az írva olvasástól 
való elkülönített kezelése?

Azévenkint kitüzetni szokott 20 ftos 
pályadijra, melynek tételét a gyermekek 
foglalkoztatása képezte, 2 pályamű ér
kezett be. A bírálók véleménye nagyon 
megoszolván*) elnök javallatára a dij

*) ü g y  látsz ik  ez o rszágosan divó huj, hogy a 
k ritikusok  nem ta lá lják  el a  szög fejé t B orzáék  
M arcsájá t a  közönség jobban  k a ro lja  fel, m in t a  
p á lyanyertes  „C égérnek  bolondját* Nem is volna  illő, 
hogy egyszorii k rón ikás ily nagy do logban , minő 
pny páiyadij odaítélése , vé lem ényt koczkaztasson 
É lte sse  m ind a k é t szerző t egy form án s a k ko r bé
kében  hagyják. T anácso lja  a  szerkesztő.

nak adott Ígéretem, tanúsítja másnapi elu
tazásom Veszprémbe, honnan vonattal valók 
tovább utazandó. Péletött 11 órakor értem
Veszprémbe.

Jó barátok, vig czimborák között sas
szárnyakon röpült az idő s én is azon vet
tem észre magamat, hogy 4-et üt, indulni 
kell. Az állomás egy jó órajárásnyira van a 
várostól s igy nekem csak egy rövid óra 
állott rendelkezésemre, melyből is a végpo
harak kiürítése, a bucsuzás vagy 10 perczet 
elrabolt.

Zsebeim nem voltak oly áldott állapot
ban, hogy az „Omuibusu vagy „Fiakker1* 
költségeit veszély nélkül kiállották volna, 
azért felkantároztam 17 éves pejcsikóira, 
utravalóul zsebembe törnék egy pároszsem
lyét, rágyújtottam egy 2 kros kanóczra s 
batyumat botomra, botomat vállamra csapva 
megindultam az állomás felé.

Épen jegyet váltók, midőn a vonat bc- 
robogott a pályaudvarra s én iparkodék ki 
jutni, nehogy „per pedes apostolomul1' kell
jen vissza kutyagolnom a városba és várni 
az éjjeli vonat megérkeztéig.

Sietségemben nem értem reá a „Für 
Herren" és „Für Damen“-ra vigyázni, hanem 
beszálltam egy nyitva levő kocsiba, hol egy 
fiatul asszonyság volt.

Már elhelyezkedők, már indulófélben 
voltunk, midőn a condoctor észrevesz és át
ülteti egy másik kocsiba, hol szintén ketteu 
levélik.

Úti társam egy 2&—2Ö év körül levő 
csinos fiatal ember volt, szép, elegáns fekete

megoszlása határozatba ment. Az éljenaétt 
nyertes pályázók H  e n g 1 A d ó  1 f f w  
S z é l i g  F c r e u c z  bajai tatíi-
tók voltak.

A formaszerüen berek esztett gyűlés 
szellemi munkásságát a pandúr szigeten 
turtott 70 teritékü közös ebéd követte. 
Haynald, bíboros érsekünk, Kubinszky 
páratlan evékenységü tanfelügyelő, L a 
t i  n o v i t s G á b o r  és H e r é n y i  buzgó 
egyleti elnökök és sok másokról hol 
komoly, hol kedélyes, de mindig jó in
dulattól sugalt megemlékezések történtek. 
Krónikás természetünkhöz híven felje
gyezzük, hogy a szigeti vendéglős által 
nyújtott anyagi híg és folyékony tápa
nyagok kifogástalanok s az ár igen 
mérsékelt valának.

Még két, a múlt hót folytán tar
tott ünnepélyről kötelességem hirt adni.

Pünkösd hétfőjén szól és eső dac/.ára 
nagyszámú közönség gyűlt össze a iökert 
helyiségeiben, megnyitandó az évadot. 
Vigan és fesztelenül éjfél utánig folyt 
a táncz, melyben nem csak a múlt évek
ből ismert szép arezokban, hanem na
gyobb számú „újabb jelenségek‘■-ben is 
gyönyörködtünk

Múlt csütörtökön f. hó 20 án sok 
régi fringia lön kicsiszolva, számos attila 
kiporolva, mert megtartatott a „rokkant 
és elszegényedett 1848— 49-iki honvé
deket segélyzö egylet- zászlajának szen
telése. Özv. Latinovics Istvánná finsga. 
kinek nevével minden jótékonysági gyűj 
töiveu találkozunk, ez alkalommal is 
bőkezűségének fényes tanujelét adá.

Egy jelen volt szívességének köszön
jük a következő, kissé fellengző leírását 
az ünnepélynek :

„Hosszú harmincakét év zajlott le 
azóta, midőn Petőfi „Talpra magyar

ruhában, mely még jobban kiemelé azon fér
fias szépséget, mit sürtt fekete haja, sötét 
szeme, szép vágású ajkai kölcsönzőnek.

Egy ideig szótlanul ülénk egymás átel- 
Ienében, mig végre — belátva, hogy egymás 
társalgására vagyunk szorítva - -  egyszerre 
kérdezők:

— Hova tetszik utazni?
Persze az egyszerre szólás miatt nem 

jól érthettük egymást, de azt megláttuk, hogy 
a másik Bzólt valamit s ismét egyszerre 
szóltunk:

— Tessék?
No ez már teljesen zavarba kozott 

mindkettőnket és mosolyt csalt ajkainkra.
— Mi uram ugylátszik egy és ugyan

azon gondolaton tépödünk, szólék, társam 
hallgatását felhasználva, én azt kérdezőm, 
hova tetszik utazui?

— Pápára, felelt ö, éu ugyanazt kér 
dém öntől.

— Én Kislődre utazom egy jó barátom 
látogatására, kihez legyen szerencsém?

— Angyal Géza t—i segédtanító Csong- 
rádban, és nekem ?

— ü. L. V. osztályt végzett tanuló.
— Van szerencsém I
— Részemről I
É sajátságosán megkezdett beszélgetés 

és bemutatás után kezet fogtunk és folytattuk 
a discursust a Bakony közepén, mély hegy- 
nyergeken, sziklás falak között vezető utunk 
regéuyességéröl, a vidék szépségéről, mely 
neki annál nagyszerűbbnek és meglepőbbnek 
látszott, mivel mindeddig csak az Alföld



hí a haza" szavai elhangzottak és a 
nemzeti lobogót kibontották e hon, o 
vérrel szerzett haza szabadságának visz- 
szanyerésére, s maholnap szintén 32 év 
fog lezajlani a világosi fegyverletét óta, 
midőn megdöntötték reményeinket, de azért 
mi mégis élünk és vagyunk I

Ez emlék, e fájdalmas emlék napok 
fennmaradó jelvényének — az e harczból 
megmaradt honvédek zászlójának szente
lése volt csötörtökön.

Délelőtt 10 órára volt kitűzve a 
zászló felszentelése, de már ezt előzőleg, 
óriási néptömeg foglalta el a plébánia 
templom előtti tért.

Mozsár dörgések harsogtak. Fél tíz
kor indult a menet özv. Latinovits Ist
vánná ö nsga lakából, a még lefátyolozott 
zászlóval 32 koszorú leány kíséretében. 
névszerint: Csapiáros nővérek, Csernyus 
Janka, Dreisziger Mariska, Ficzthum 
nővérek, Fletzer Margit, Frommer Berta, 
Gábris Mariska, Gerner Ida, Godár Ju 
liska, Karlovits N. Kelner Ida, Köpet y 
Gizella, Kozella Mariska, Kuzma Mathild, 
Lenhardt Etel, Limberger Mariska, Mandí 
Deborah, Marosovits Margit, Mayer N. 
Mojzes Erzsiké, Schmidt Hermiu, Sckrarn 
Katalin, Szalay nővérek, Taub Ilka, 
Visegrády Mariska, stb. stb. k. a.

Ezeket követték az 1848/g-es hon- : 
védek, kiknek arczán leirhatlan öröm í 
honolt; a menet élén haladt a bátta- 
széki zenekar különféle indulókat játszva; 
kisérte pedig mindezeket beláthatlan : 
néptömeg.

A feldiszitett templom annyira meg- í 
telt, hogy bajnokaink alig bírtak az 1 
oltár elé érni.

I tt kibontották a zászlót, melynek ' 
alapszíne fehér, egyik oldalán a szűz 
Mária, másikon pedig a szent korona 
képével. A  zászló nehéz selyemből ké
szült, díszítve a zászló anya özv. Lati
novits Istvánná ő nsga veres és zöld 
szalagával, melyen e felirat „184% bajai 
honvédegyletnek — özv. Latinovits Ist
vánná 1880.“ — diszlett.

A szertartást ft. Berényi Dániel 
esp. plébános tír végezte, ki is a fel
szentelés előtt egy rövid, de hathatós • 
beszédet tartott, mely beszéd alatt nem I 
egy ősz bajnok szemeiből könyek csór- I 
dúltak, de majd ismét rátekintve a jel- ! 
vényre, öröm sugárzott megtört arczukon. í

Az énekkar Fölkér Gusztáv cister- 1 
czita rendű tanár úr vezetése alatt mű
ködött. |

Végül a szegek beverése következett, !

délibábos rónáin legeltethette szemeit s csak ' 
most utazott először ily zord hegyek között.

Nyílt, őszinte modora, zamatos magyar 1 
kifejezései, természetes, vig kedélye hamar 1 
megnyerék tetszésemet, mely szerencsében 
az ö részéröl én is részesültem.

Társalgásunk, minden fesz nélkül, igen , 
élénk volt, s már a jövő terére forditánk fo- ! 
nalát, a midőn kérdezé, vájjon miféle pályát , 
tűztem ki feladatul, küzdelmem, fáradozásaim : 
czéljául ?

— Oly állapotban vagyok, felelem, 
hogy szülőim meg akarnak kímélni a pálya- i 
választás fáradságától; minden igyekezetük- j 
kel ugyanis papot akarnak belőlem idomí
tani, mely idomitásnak én határozottan ellen
szegülök, nem érezvén sem kedvet, sem 
hivatást a papi pálya iránt.

— FŐ-törekvésem, folytatám, a gymná- 
ziumot más tanintézettel, vagy szakiskolával 
felcserélni, nehogy egykor, — midőn már 
csak egy lépés kellene a szülői akarat telje
sítéséhez — jövőmet, boldogságomat áldoz
zam fel szülőim szeszélyének. Oly állást 
óhajtanék én uram, hol küzdeni, fáradni kell 
a napi eledelért, hol legkisebb munkálkodá
som is az emberiség, a haza javára történjék. 
Oly hivatást szeretnék, melynek betöltése 
egy kedves, regényes fekvésű csendes kis 
faluhoz köt, a hol még a közös jólét a közös 
haszonért küzdenek, nem pedig önérdek miatt. I 
Oh én imádom a talusi életet.

Ott szeretnék élni a természet templo- ■ 
mában, ahol szüntelen bámulhatom ama lég- ! 
felsőbb alkotó erőt, melynek intésére mindaz, *

melyek közül az elsőt a zászló anya, 
a másodikat a főt. esp. plébános ur verte 
be, ezeket követték az ősz bajnokok és 
többek, mig azután % 12-kora menet 

, visszaindult a zászlóauyához megköszönni 
i szívességét, mit Erdélyi Gyula ur a 
| „Bujái Közlöny" szerkesztője meleg sza- 
■ vakban tolmácsolt.

Még egy körutat tettek, azután 
elhelyezték a zászlót ideiglenesen az egylet

í alatt mennek az örök nyugalom helyére 
| — a sirba, hol megszűnik minden harcz 

— szétoszlottak.
Délután 4 órakor már kezdett né- 

I pesülui a sziget, hol a majális volt 
megtartandó, hogy még inkább legyen 

! emlékezetes a fiatalságnak e nap, mi az 
1 idősbeknek úgy is az leeud.

Mintegy 9 óra tájban már oly any- 
I nyira megtelt a tánezterem, hogy mo- 
I zogni is alig lehetett és a megjelentek 
; mohó vágygyal várták a táncz kezdetét,
1 mit azonban a Steiningcr által rendezett 

tüzjáték előzött meg.
Ezt követte a táncz, a mit annak 

1 csak annyiban lehet nevezni, hogy mo
zogtak, mert valóságos tánczról szó sem 

! lehetett a nagy sokaság miatt".
D .  K .

Dicsérettel kell megemlékeznünk a 
vendéglős által kiszolgáltatott ételek és 
italok jóságáról, melyeknek nagy részük 
volt a hűvös időjárás ellensúlyozásában 
és a jó kedv felélesztésében.

E g y  k r ó n i k á s .

K ü lö n f é lé k .
— B a j a  v á r ó  s törvényhatósági ( 

bizottsága ma reggeli 9 órakor közgyü- 
lést tart.

f  H a l á l o z á s .  Deutsch Á r
min kovács mester — a bajai ipartár
sulat volt választmányi tagja — folyó 
hó 19-én, hosszas 'betegeskedés után 
elhalálozott. Temetése szerdán d. u. 4 
órakor az ipartársulati tagok nagy 
részvétele mellett ment végbe.

— A villám szeszélye. Borzasztó sze
rencsétlenség történt múlt vasárnap Kecske
méten. Dékány István kecskeméti lakos szán
tója : Sárosi János este a nagy zivatarban 
három ló által vont kocsin hajtott ki a Kecs
keméthez közel eső Ágasegyházára. Öten 
ültek a kocsin, a kocsis s mellette egy férfi, 
hátul pedig két asszony, az egyiknek kezében

mi szép, mi bájol, mi meghat — létre jött. 
Oly szép, oly boldog jövőt alkot sokszor 
csapongó képzeletem. Előttem áll egy kis 
fehér ház, virágos kert közepén, melyen kis
ded csermely szalad keresztül nefelejtsel 
ékesített partjai közt; látom a virágokon 
röpdösó pic/.i méheket, a mint virágról-vi
rágra szálva rabolják meg az édes kelyheket, 
hogy zsákmányaikból mézet készítsenek gon
dos gazdájuknak; látom az eresz alatt búgó • 
szerelmes gerlepárokat s hallom a duslombu 
fák között fészkelő madárkák zenéjét. S 
mindennek ura, gazdája én vagyok. Oly sok 
szépet elgondolok, elképzelek, de csak kép
zelet mindez s tűnő álom. Ah ! érzem uram, 
ha e vágyaim nem lesznek kielégítve, boldog
talan, nagyon boldogtalan leszek.

— Nagyon sajnálom önt fiatal barátom, 
szólt Angyal, de tán mégsem akarják önt 
szülei boldogtalanná tenni. Kérje őket, hisz 
a szülőknek is vannak kötelezettségeik gyer
mekeik iránt és e kötelezettség, hogy gyer
mekeik jövőjét, boldogságát saját akaratuk
nak, szeszélyeiknek feláldozni nem szabad.

— Megtettem én uram mindent, amit 
csak egy fiú jót megtehet, de most még csak 
egy vau hátra: a határozott ellenszegülés, I 
s én . . . azt is meg tudom telin:.

— Én nem hiszem szülőit >ly k- -zivü- | 
éknek, ók engedni fognak és a/, esetben j 
ajánlok önnek egy pályát, melylyel minden ' 
perezében az emberiségnek, a ha/áiiuk basz- ' 
nál, mely folytonos küzdelemből, a fáradó- ' 
zások egész chaosából áll s melynek bétől- ' 
tése önt faluhoz köti. De ehez hivatás kell, 1

volt 3 s fél éves leányka. A kocsis elég vi
gyázatlanul hajtott, a villámok egymást ér
lek, s a gyors hajtás által létrehozott lég- 
huzant folytán a villám a kocsiban ülök 
közé ütött, s agyonsujtá a gyermeket tartó 
asszonyt, de csodálatos, hogy u gyermeknek, 
se inuii baja sem történt, sem a kocsiban 
illő másik asszonynak és a férfinak. Agyon- 
sujtá még a villám a kocsit vonó három 
lovat is. Mint egy ott közel volt juhász állitá 
az életbeu maradt férfiak és asszony csak 
m iutegy félóra múlva adtak életjelt; a kis 
leány másnap reggel jött magához. A vil*

[ Iámtól sújtott asszony esernyőt tartott jobb 
kezében, amelyet a villám horzsolt a jobb 
arccal együtt.

— Ártatlanul elitélve 34 évet töltött 
Edrnund Galley angol földműves Ausztráliá
ban mint deportált. 1840-ban gyilkosság 
miatt halálra Ítélték s kegyelem utján depor
tálták. Most, 34 év múlva merültek fel adatok  ̂
melyek ártatlansága mellett bizonyítottak. 
Az ügyet ismét elővették s csakugyan kitűnt, 
hogy nem ö volt a gyilkos, és a bűnben legki
sebb része sincs. Nem sokára hazakerül fehér 
hajjal, kortól, szenvedéstől megtörtön, hogy 
visszavegye azt, amit a törvény igazságtala
nul elvett tőle, a szabadságot, melyuek most 
már semmi hasznát nem veheti.

— Megjelent és bokilldetett: Emlék
könyv az 1879-ik évi székesfehérvári orsz. 
mft-, ipar-, termény- és állatki&Uit&sról. Ipar
történeti adatokkal dr. Szabóky Adolftól, 
az orsz. magyar ipar egyesület alelnökétöl. 
A végrehajtó-bizottság meghagyásából szer
kesztő Braun Izidor, kiállítási segédtitkár. 
Székesfehérvár. Kiadta: Számmer Imre. 1880. 
Nagy negyedrétü 380 1. Ára : 2 írt.

— A „Magyar Népvllág" legutóbbi 
száma a kővetkező változatos tartalommal 
jelent meg: Halálosan híres. Elbeszélés, irta: 
Margitui Dezső. — A veres kereszt közgyű
lése. (Képpel.) A királyi család Budapes
ten.— Az egyetem jubileuma. Két óda 
az egyetemről. — Ünnepi óda. (Vers,) irta: 
s előadta: Sziisz Károly. — A gőzös ház, 
ir ta : Vern Gyula. — Közművelődésünk. —
A szent korona viszontagságai, 1849-ben 
irta: Szemere Bertalan. — Az egyetem ün
nepéhez. (Képekkel.) — A gyermekgyilkos. 
Elbeszélés, irta : Sümegi Kálmán. — A bün
tető törvények életbeléptetése, irta : Német 
Péter. — Bizmark és a német birodalmi 
gyűlés. — Gladstoue bocsánatkérése. — Mi 
történt az országgyűlésen. — Képviselővá
lasztások. — A houvédség ruhája. — Mi 
újság. — Gazdáknak. — Országos borászati 
értekezlet. Képek: Erzsébet királyné. — A 
budapesti egyetem tanárai: (Kaucz Gyula. ; 
Gyulai Pál. Margó Tivadar. — Venczel 
Gusztáv.) — A gőzös házhoz egy kép. — J 
Az uj egyetemi sebészeti kórház.

Petőfi füzetes kiadása tudvale
vőleg 10,000 példányban kelt el Me h n c r  
V i 1 m o s vállalkozó szellemű kiadó ügyes 
kezelése mellett, — sőt egy második kiadás 
nyomása is szükségessé vált. Mint értesülünk, 
e második lenyomatból is még csupán kevés 
számú példány van a szerencsés kiadó ruktá- 
rán, figyelmeztetjük tehát mindazokat kiknek 
egyik vagy másik tüzet még hiányoznék, 
hogy a megszerzéshez mielőbb hozzá lássanak) 
nehogy e pompás diszmű c s o n k á n  marad
jon birtokukban. Az egész vállalat összesen 
84 füzetben teljes s minden egyes füzet külön 
is kapható.

K ö z g a z d a s á g .
x Assicuracionl Generáli. — Az

előttünk fekvő 1879-ki zárszámadások üz
leti jelentéséből a következő adatokat lát
juk : a tűzkár biztosítási ágazat 291,402 frt 
62 kr. nyereséggel záródik, a tengeri szállít
mány biztosítási ágazata 73912 frt 27 krral, 
inig cllenbeu a jégkárbiztositási ágazatnál 
80,958 frt 48 kr. vesztesség mutatkozik. Az 
életbiztosítás csakis 2239 frt 21 kr. szerény 
hasznot tüntet fel, ellenben a „tőkejövedel
mek" számlája a külöubféle tartalékok s a 
nyugdíjpénztár kamatainak levouása után a 
183,689 frt 29 kr. felesleget, vagyis 43436 
frt 5 krral többet tüntet tel, mint a múlt 
évben. A tartalékok az 1879-ik évben 978,057 
frt 21 kr. jelentékeny összeggel szapo
rodtak, úgy hogy az Assicuracioni Generáli 
biztosítéki alapja 24.165,G12 frt 65 kit tett 
ki. Kiemelendő, miszerint a tüzbiztositási 
osztály díjtartalékja az évi díjbevételeknek 
mintegy 60%-liját teszi ki, inig ellenben az 
életbiztosítási díjtartalék a biztosított tőké
nek mintegy 23'/«'Vát teszi ki. Ezen szá
mokból örömmel tapasztaljuk a kedvező va
gyonállapotot s ezen honi intézet gyarapodó 
fejlődését, mely már közel öt évtizeden át 
működik hazánkban.

N y í l t  té r .* )
v -* *  * *  * *;*>*>.

BERN D ORFER RÓZA *
-j- B aja ,

:h FR A N K  ÁRMIN
* N agy-A tád ,

& J o g y o s o k.
*  '4

te. *  * *  v . - : -  *  * *  *  * f tÁ 't f . tw # :# .

*) K ro v a t a la t t  k ö z lö tte k é r t ueu i vá llal fe le 
lő séget a  szerk .

lelkesedés a szép, a magasztos és hasznos 
iránt.

— És az V kérdőm kíváncsian.
— Az a tanítói pálya, legyen ön nép

tanító.
— Tanító ? falusi tanító ?
— Nos ? ah ! vagy ön is oly szűkkeblű, 

mint oly számtalanná korunkban, ön is elfo
gultan Ítél a tanító pályáról ? Azoknak 
uram, kik a teremtő által adott szellemi 
tehetséget nem tudják arra használni, hogy 
józan, egészséges gondolatot teremtsenek, 
azoknak mondom, mosolyt, gúnyt csalhat 
ajkaikra e szó: néptanító ; de a ki tud ne
mesen gondolkodni; ki feltudja fogni a nép- 
lanitói hivatás nemes, magasztos czélját; ki 
el tud ja képzelni c hivatással járó fára
dalmukat, nehézségeket; s ki megérti, hogy 
mennyit használ a jó tanító hazájának, 
az emberiségnek; az meghajol a tanító 
előtt.

— Van-e szebb hivatás, folytató, mint 
egy gyermeknek, ki egy vagy másfél éve 
született meg lelkileg, észtehetségét ápolni, 
fejleszteni, rossz hajtásait nyesegetni s végre 
erős fát alkotni belőle, mely fa, mint ápoló
jának örömére, mint hazánk javára van ? 
Nem örül-e a kertész szép, terebélyes fájá
nak, melynek magvát saját kezével ültette, 
nö\ése közben ápolta, gyümölcseit élvezte és 
élvezi; nem büszkén teszi-e kezét mellére, 
igy szólva: „az én nevelésem, az én fárad
ságom sikere," midőn valaki szépségeit cso
dálva dicséri. Nein igy örülhet-e a tanító is, I 
ha fáradságának gyümölcsét diszlcni látja i

! --------------- ------- --------- . ___ _______ÜL-B

növendékén. Hisz mi u tanítás? folytonos 
kertészkedés. A tanító kezébe, mint televény 
földbe van letéve a jövő nemzedék csirája, 
amelynek növesztésére mindent tőle várnak. 
Tőle jó az élet nedv, melylyel a gyökerek 
táplálkoznak: tőle jő az égiharmat, mely a 

j virágok kelybében rezeg és azt üdévé, frissé 
teszi; tőle jő a napsugár, mely életet ad. — 
Szóval: Ő neveli, ő alkotja nagygyá, fává e 
kis csirát*, hogy agg napjaiban terebélye 
alatt megpihenhessen; vagyis hogy öregsé
gének koronáját képezze az emberek elis
merése, tisztelete és e koronának gyémánt
jait saját lelkiismeretének ama sugalmai, 
hogy betölté emberileg hivatását. De ez csak 
azon tanítóknál lehetséges, kiket az ifjúi tűz, 
a lelkesedés vezet pályára, s nem pedig 
azoknál, kiket a megélhetés, az élet föntartás 
ösztöne vezérel. Az oly tanítók, kik — mint 
mondáin — a megélhetés ösztönétől vezet
tetve lépnek e pályára, átkai, fekélyei e 
hazának, mert visszaélnek nma szép s nemes 
hivatással, melylyel megbizattak.

A jó tanítónak buzgalma, fáradhatlau 
akarata és tehetsége képezik ama világitó 
fáklyát, melynek fénye mellett az ifjakat a 
tudatlanság sötétségéből, ez ürökhomályu bi
rodalomból egy fényes világba, az ész, a 
tudás világába vezetik. Majd ha eljő az az 
idő, midőn az ifjak az ügy iránti lelkesedés 
tüzétöl ösztönöztetve lépnek e pályára, ak. 
kor a tanítók tekintélye is meg fog születni, 
mely most még a jövő méhében pihen, s nem 
csak a nemesen gondolkodók, de a gyengébb 
felfogásunk is kellő tisztelettel említik a
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Pósta■ és személyszállító hajóinak

M E N E T R E N D J E .
Póntnliiijomcm-tek :

Ó njáról Hudnpestri-: sr.omlmt k ivételével napon 
k in t reggeli 4  ós fél ó rakor. 

B ajáról OrNüvóru: hétfőn csü tö rtö k ö n  ég szóm ba 
tón  reggel G ó rako r. 

HEcniólyMznllitólinjúnu'iiHt'k: 

B ajáról Budapestre: n a p o n k én t d . u. 3  ó rako r, 

Ónjáról M olincsrn: * esti 8  >

Ü z le t i  tu d ó s ítá s .
H aján, 1880. m ájus 2‘2-éu

H u / .a ...................................... 11.80
Zab.............................................. 6.—
B ab ............................................ 7.50
Árpa............................................ 7.50
Ito/.s............................................ 9.70
K ö le s ........................................6.80
Kukoricza...................................6.80
Az árak 100 kilogr. után.

Felelős szerkesztő :
Dr. B A R T S C H  SAMU.  

Kiadó-tulajdonos:
N Á N A Y  LAJ OS.
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(legidősb kereskedés ezen nemben egész Magyarhonban)
LÉTES ITTETETT  1842-ik ÉVBEN,

Budapesten, koronaherczej? (uri)-utcza 11. szám 

ajánlják most beérkezett és mindég friss töltésben kapható mindennemű természetes ásványvizeket.. 
IIoKy igen tisztelt vevőinknek, valamint minőség úgy valódi forrásoktól kapott vizekre vonatkozólag, minden 
biztosságot nyújthassunk, alúw tettük magunkat, a fővárosi főorvosnak könyveinket, eredeti számláinkat, szál
lítóleveleinket bármikor elomutntni, ugyszinte ásványvíz-helyiségünket kívánságára vizsgálat végett felnyitni- 

Vidéki megrendelések úgy postán, hajói) vagy vasúton, pontosan és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Biriok^diidá^.
Zombor város határában fekvő s Szemző János 

tulajdonát képező következő tagositott fekvőségek u. m.

I. Kruspér szállás: kastély, erdő s park, tiszti 
lakások s mindennemű gazdasági épületekkel tökéletesen 
felszerelve 317 láncz kitűnő minőségű föld; fekszik a 
Ferencz-csatorna mellett a várostól mintegy félórányira ;

II. Putriik szállás : 416 láncz föld gazdasági 
épületekkel ;

III. Fratrics szállás : 106 láncz föld gazdasági 
épületekkel teljesen s egy száraz malommal felszerelve;

IV. Kehi szállás : 28 láncz föld gazdasági épü
letekkel teljesen felszerelve;

V. Benn a városban három lakház és a város 
körüli csaira földok

szabad  kézből eladók.
| Venni szándékozók az eladás föltételei iránt rész

letes értesítést nyerhetnek Szemző István urnái, 
(lakik Zomborban, bajai utczában) kivel megegyezés 

| esetébon végleges szerződésre is léphetnek.

Minden kiállításon az első érdem éremmel 
kitüntetve.

2ST Ezüstérem Paris 1878. ■

gép- és rosta-lemez gyára  
Budapesten

a Margit-hid közelében, készít 
ÍTrieuröket (konkoly választó) 6 kttlön-i 

, £  féle nagyságban.
*T rieu r hengereket malmok számára, 

jf* '^Koptatókat. 
t*? Szeleid rostákat,
- Szitákat és rostákat cséplőgépek szV 
C- f?mára.

tanító nevét. Hogy ezt elérhessük, szilárd 
jellemű, tett erős emberek kellenek a tanügy 
élére, hogy a tanitó fáradságával arányosan 
dijaztathassék; és ez esetben meg lesz hazud- , 
tolva e közmondás: „Quem dii odere, prae- 
dagogum fecere.“

Ha Ön is úgy fogja fel a tanítói hivatást 
mint én, s úgy érez.: ha küzdelmes, nenics- 
czélu pályát óhajt választani, még egyszer 
ajáulom : legyen tanitó.

— önt is kényszeritették a tanítói 
pályára ?

— Nem uram ; engem a lelkesedés, és 
egy más, de emezzel rokon érzelem kész
tettek e pályára lépni.

— És ez érzelem V
— Az igaz szerelem !
— A szerelem ?
•— Igen. Húsz éves voltam ; a debre- 

czenicollégium 7-ik osztályából mentein haza 
szünidőkre. Magom lévén tanuló falunkból, a 
bátra lévő szünnapok nagyon unalmasnak 
Ígérkeztek, tehát én elhatároztam magam a 
déli vidék beutazására. Csak főbb vonásaiban 
beszélem el az egészet, mert régóta jövünk s 
igy állomáshoz kell jutnunk, a hol öu le szál. 
Tehát egy csütörtök reggelén indultam útnak* 
Képzeljen ön egy szép nyári reggelt, ni lyet 
a természet minden szépséggel, bájjal fölru
házott s igy előtte áll azon nap regg*' . 
Hat óra hosszáig utaztam, inig végre e y 
utszéli csárdában kissé megpibenheték. li 
csárdában találkoztam a t. . . . i. néptanító

val aki amint hallá, hogy falujukon keresztül 
utazni szándékozom, szives magyar vendég
szeretettel njánlá fel hazáig kocsiát és laká
sát éjjeli vagy ha tetszik párnapi szálasra. 
Én forró köszönetéin nyilvánítóm e szívessé
gért, melylyel mint ismeret b út ellialmozott. 
Délben ültünk kocsira és már délután 4 óra
kor egy kedvt s kis angyalt, a tanitó gyönyörű
16 éves leányát bámulták szemeim. Nem 
akarok uram érzelegni, megmondom egysze
rűen, hogy azonnal beleszerettem, szerettein 
lángolón, úgy a mint egy ilju először szeretni 
képes. És e kis falusi angyal nem tudta elta
karni, eltitkolni, hogy én is érdeklem őt, 
hogy az 6 szivecskéjében is kezd ébredni, a 
mit szerelemnek neveznek. Leolvastam én 
azt mosolygó ajkairól, kiolvastam gyönyörű 
sötét kék szemeiből, és ez oly bátorságot 
adott, hogy másnap, a mint testvéreit a 
piros violákat, rózsákat öntüzgeté, bevallottam 
neki, hogy szeretem, imádom s hogy viszont 
szerelme nélkül boldogtalan lesz« k. Elpiru
lása, zavart tekintete, kábító mosolya voltak 
a viszontszeretés jelei 8 én nein tudtam paran
csolni érzelmeimnek, keb'emrc öleiéin, s 
összecsókolnm picziny ajkait. Sokáig pihent 
keblemen, de egyszerre, mint kis sebzett 
őzike ugrott föl s

— A papa, mondó.
Az ajtó felé tekintek hirtelen, s csak

ugyan ott állt, rcám tekintve, Huskám, ez 
volt neve, atyja. Eu zavarba jöttem, eszmé
imet nem tudtam összeszedni, de végre is, 
a mint a piruló leányru tekintek, elszánt 
lépésekkel siettem feléje:

— Bocsáson meg tanitó ur — szólék 
— e viseletűmért, ön szives vendégszere
tettel ajánló fel lakását és én azzal háláltam 
meg, hogy önt megraboltam. Elraboltam 
leánya szivét, de az előbb meghódító az 
enyimet. Igen tanitó ur én szeretem Iluskát 
igazán, bűn, és ő is szeret engem. Most már 
minden erőmet arra használom, hogy őt 
minél előbb magamévá tehessen) s úgy hiszem, 
tanitó ur nem áll a két szerető szív közé és 
egykor szivesen adja reánk áldását.

— Csuk egy esetben, felelt ö, ha tanitó 
lesz, mert fogndásom, hogy egyetlen leányom 
tanitó neje legyen és leendő férje állásom 
örökölje.

— Az leszek felelém.
Még aznap haza utaztam, s szegény jó 

anyámnak elmondtam az esetet — atyám 
már meghalt akkor — s előadtam, hogy ta
nitó akarok lenni. Ü ezt válaszoló: „csak 
boldog légy."

A szünnapok többi részét, mint segéd 
tanitó, töltöttem T—én Iluskám közelében 
és octdber elején az uradi képezde növendékei 
közé irntkoztum, hol bárom év alatt végeztem, 
mindig csak a nagy szünidőket töltvén vagy 
szüleimnél vagy Bunkónál. Már másfél éve 
vagyok Iluskám boldog vőlegénye és párhó 
múlva, ha Isten segít, szerető, hfl férje leszek. 
Ebből áll uram azon történetem, mely a taní
tói pálya iránti lelkesedéssel együtte pályára 
jövetelem eszközölte ; a fő indító ok bizo
nyára u történet volt, mert ennélkül nem 
moudhattum volna soha enyimnek a szeretett

lánykát. Csak egy keseríti napjaimat, anyám 
pár hét előtt történt halála, ki nem érhette 
fiúnak boldogságát. Jelenleg egr nagybátyá
mat keresem föl. Ki álitólag, de nem bizonyo
san Pápán lakik s kit násznagyomul akarok 
fölkérni menyegzőmre, mely anyám halála 
miatt aligha élném halasztatik.

A vonat fütyült, megállt s a vonatvezető 
Kislödöt kiáltott. Búcsúnk érzékeny volt, bál
áiig töltöttünk 2 órát együtt; én megköszön
tem buzdító, meggyőző szavait, s ő ajánlatát 
újólag ismételte. Az állomáson nem vártak 
reám s igy a vonat indulásáig ott maradtam, 
mely nem sokáig állott. Még egyszer kezet 
fogtunk, s kedves Puskáját tiszteltetve elvál
tunk. A vonat fütyült és elindult. Sokáig 
néztem a vonat után, mely egy derék, józan 
gondolkodású, bazaszerető ifjút vólasztott 
el tőlem. Egy hetet töltöttem Kislődön, hol 
Angyaltól egy levelet kaptam, melyben irta, 
hogy Pápáról megy Győrnek, onnan hajón 
Pestre és innen haza Csongrádba. Igen kevés 
van még bátra:

Sokat gondolkoztam Angyal mondásain 
és az eredmény az iőn, hogy jelenleg a budai 
tanitó képezde első éves növendéke vagyok.
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